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NO

Non adatto per immersione permanente in acqua.
م في الماء. دائ لغمر ال م ل هذا المنتج غير ملائ

Гэты прадукт не падыходзіць для пастаяннага пагружэння ў ваду.
Този продукт не е подходящ за постоянно потапяне във вода.
Tento výrobek není vhodný k trvalému ponoření do vody.
Ikke egnet til permanent neddypning i vand.
Nicht für dauerhaftes Untertauchen geeignet.
Δεν είναι κατάλληλο για μόνιμη βύθιση σε νερό.
This product is not suitable for permanent immersion in water.
No apto para inmersión permanente en agua.
Seda toodet ei tohi hoida püsivalt vee all.
Ei sovellu jatkuvaan upottamiseen veteen.
Non adapté pour l’immersion permanente dans l’eau.
Níl an táirge seo oiriúnach do bheith tumtha go buan in uisce.
Ovaj proizvod nije prikladan za trajno uranjanje u vodu.
A termék nem alkalmas állandó vízbe merítésre.

Бұл өнім суға біржола батыруға арналмаған.
Šis gaminys negali būti naudojamas nuolat panardinus jį į vandenį.
Šis izstrādājums nav piemērots ilgstošai iegremdēšanai ūdenī.
Dan il-prodott mhuwiex xieraq għall-immersjoni permanenti fl-ilma.
Niet bedoeld om permanent onder water te staan.
Er ikke egnet for langvarig nedsenkning i vann.
Produkt ten nie jest przeznaczony do stałego zanurzenia w wodzie.
Não é adequado para imersão permanente em água.
Acest produs nu este adecvat pentru scufundare permanentă în apă.
Изделие непригодно для длительного погружения в воду.
Tento výrobok nie je vhodný na trvalé ponorenie vo vode.
Ta izdelek ni primeren za stalno namestitev pod vodo.
Inte lämplig för permanent nedsänkning i vatten.
Bu ürün, sürekli olarak su altında kalmaya uygun değildir.
该产品不适合长久浸没在水中。
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+39 035 946 111
8.30 - 12.30 / 14.00 - 18.00

lunedì ÷ venerdì  -  monday ÷ friday

+39 035 946 260 sat@gewiss.com
www.gewiss.com

Ai sensi delle Decisioni e delle Direttive Europee applicabili, si informa che il responsabile dell’immissione del prodotto sul mercato Comunitario è:
According to the applicable Decisions and European Directives, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:

GEWISS S.p.A.  Via A.Volta, 1 IT-24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  Tel: +39 035 946 111  Fax: +39 035 946 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com


